
Općina Bistra smještena je na sjeverozapadnoj strani Medvednice i područje je
bogato tradicijskom kulturom, osobito usmenom književnošću. Stjepan Ivšić (1936),
Mijo Lončarić (1996) i Anita Celinić (2011) rijetki su istraživači koji su se bavili opisom
bistranskoga govora, no ta su istraživanja obuhvaćala pretežno fonološku razinu.
Međutim, govor bistranskoga kraja nedovoljno je zastupljen kao tema istraživanja u
području fonetike. 

Cilj i
metodologija

Rezultati
istraživanja

Rezultati istraživanja govora bistranskih usmenih kazivača pokazuju da je
njihova intonacija rečenice silazna, logičko je isticanje vrlo dobro, a ritam i
tempo su prikladni. Njihova je govorna glatkoća osrednja, a modalni su izrazi i
poštapalice učestali u govoru. 
U kontekstu sociolingvističkih osobitosti ponajviše se pojavljuju zamjene na
razini riječi i fraza te ispravaka kajkavskoga u štokavski i štokavskoga u kajkavski.
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Uvod

Cilj je ovoga rada opisati govorne
osobitosti bistranskih usmenih
kazivača na temelju slušne procjene
govora trojice bistranskih kazivača i
triju kazivačica. 


